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Τριφεγγής ένθεος μοναρχία

Άννα  ΜΑΡΑΒΑ-ΧΑΤΖΗΝΙΚΟΛΑΟΥ

Περίοδος Δ', Τόμος ΚΑ' (2000)• Σελ. 221-226
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Αννα Μαραβα-Χατζηνικολάου 

ΤΡΙΦΕΓΓΗΣ ΕΝΘΕΟΣ ΜΟΝΑΡΧΙΑ* 

ΖΛύο παράλληλες ιστορικές μικρογραφίες είκονίζου-

σες στέψη τριών προσώπων συμβασιλευόντων, μοναδι­

κά γεγονότα στην ιστορία τοΰ Βυζαντίου του 11ου αιώ­

να, μας οδήγησαν στην έρευνα τών ιστορικών στιγμών 

ενθρόνισης τριών συμβασιλέων καί την πιθανή συγγέ­

νεια της έμπνευσης τών δύο μικρογραφιών. Ή πρώτη 

(Είκ. 1) ανήκει στον κώδικα 364 φ. 3 της βιβλιοθήκης 

της μονής τοΰ Σινά1 καί ή δεύτερη στό Ψαλτήριο τοΰ 

Βατικανού, Barberini 372 φ. 5 2 (Είκ. 2). 

'Ανατρέξαμε στους ιστορικούς της εποχής καί ιδιαίτερα 

στον Μιχαήλ Ψελλό, τόν ανώτατο αυλικό πού ήταν πα­

ρών καί πρωτοστατούσε στίς δύσκολες αποφάσεις τοΰ 

παλατιού, όπως ήταν καί οι κατ' ανάγκην στέψεις τριών 

συμβασιλέων. Στή Χρονογραφία τοΰ Μιχαήλ Ψελλού 

βρήκαμε λεπτομερείς διηγήσεις τών ιστορικών αυτών 

συμβάντων πού φωτίζουν τό περιεχόμενο τών δύο μι­

κρογραφιών. 

Ό Μιχαήλ Ψελλός διηγείται, λοιπόν, οτι κατόπιν δια­

βουλεύσεων καί διαφωνιών, ό Κωνσταντίνος Μονομά­

χος νυμφεύεται τή Ζωή καί γίνεται συμβασιλεύς μέ τή 

Ζωή καί τήν αδελφή της Θεοδώρα τό 1042. Ή μικρο­

γραφία τοΰ Σινά γίνεται μάλλον μετά τή στέψη. Καί 

τούτο γιατί, όπως γράφει ό Ψελλός, τρεις μήνες μόνον 

κράτησε ή συμβασιλεία: Καί γίνεται ταϋτα ταϊςμεν βα-

σιλίσσαις τέλος τον δι' εαυτών τι ποιεϊν καί αντοκρα-

τεϊν εν τοις πράγμασιν, αρχή δε τώ Μονομαχώ Κων­

σταντίνο) καί πρώτη της βασιλείας κατάστασις. Ai μεν 

ονν τρίτον μήνα σννάρξασαι παύονται της αρχής...3. 

Τά ονόματα τών τριών βασιλέων γράφονται δίπλα στά 

πρόσωπα της μικρογραφίας: Ζωή.. Ανγούστα.. Κων-

* Ευχαριστώ θερμά τήν αγαπητή μου φίλη καί συνεργάτιδα Χρι­

στίνα Πάσχου γιά τή μεγάλη της προσφορά στην παρουσίαση τοϋ 

άρθρου. 

1. Κ. Weitzmann - G. Galavaris, The Monastery of Saint Catherine at 

Mount Sinai, The Illuminated Greek Manuscripts, I: From the Ninth to the 

Twelfth Century, Princeton 1990, σ. 66-67, είκ. 185. 

2. J. Anderson - P. Canart - Ch. Walter, The Barberini Psalter, Codex 

σταντινος εν Χριστώ τώ Θεώ πιστός βασιλεύς... Θεοδώ­

ρα Ανγούστα... Ή επιγραφή γύρω άπό τή μικρογραφία 

δέν παραλείπει νά τονίσει τά πρωτεία τοΰ Μονομάχου, 

λέγοντας οτι, όπως στην Αγία Τριάδα, ένας είναι ό Πα­

ντοκράτωρ. "Επειτα, ζητεί άπό τόν Σωτήρα νά προστα­

τεύει τή φαεινή τριάδα τών βασιλέων της γης, τόν κρά-

τιστον δεσπότην Μονομάχον μαζί μέ τό ζεύγος τών 

πορφυρογέννητων: Ώς τής Τριάδος, Σώτερ, εις Παντο­

κράτωρ, τών γής άνάκτων τήν φαεινήν Τριάδα σκέποις 

κράτιστον δεσπότην Μονομάχον, όμαιμόνων ζεϋγος τε 

πορφύρας κλάδον4. 

Αυτή τήν «φαεινήν τριάδα τών άνάκτων τής γής» πα­

ραλληλίζουμε μέ τήν τριφεγγή ενθεο μοναρχία τής επι­

γραφής γύρω άπό τή μικρογραφία τοΰ φ. 5 τοΰ Ψαλτη­

ρίου Barberini 3725. 

Ή τριφεγγής ενθεος μοναρχία δέν είναι ή Αγία Τριάδα, 

όπως άπό παραδρομή ερμήνευσαν έξ αρχής οι ερευνη­

τές. Πρόκειται γιά τους τρεις εν θ ε ώ μονάρχες πού έδώ 

είναι ανώνυμοι. Ή έκφραση «ενθεος βασιλεία» συνα­

ντάται ανάμεσα στίς πολυάριθμες επευφημίες τών δή­

μων γιά τόν βασιλέα σέ γιορτή στον ιππόδρομο ύστερα 

άπό νίκη: Πολλοί νμϊν χρόνοι, ή ενθεος βασιλεία. 

Στην «άκτολογία» τών δήμων «επί στεψίμω βασιλέως» 

τονίζεται ή προσφορά τοΰ πάντων Ποιητή καί Δεσπότη 

προς τόν λαόν, τό στέφος τής βασιλείας, δόξα Θεώ τώ 

στέψαντι τήν κορνφήν σον, ό στέψας σε... βασιλέα αύ-

τοχείρως καί άλλα πολλά πολυχρόνια, όπως καταγρά­

φονται άπό τόν Κωνσταντίνο Πορφυρογέννητο6. Ή βα­

σιλεία δίνεται πάντοτε άπό τόν Θεό. Ή τριφεγγής ενθεος 

μοναρχία αναφέρεται στον αριθμό τών τριών μοναρχών. 

Vaticanus Graecus 372, New York χ.χρ., 56 ( στό έξης: Barberini Psalter). 

3. Michel Psellos, Chronographie, Ι (εκδ. G. Budé), Παρίσι 1926, σ. 

127 (XXI). 

4. Weitzmann - Galavaris, ο.π., σ. 66-67, είκ. 185. 

S.Barberini Psalter, φ. 5, σ. 56. 

6. Constantin VII Porphyrogénète, Le livre des cérémonies (εκδ. G. 

Budé), Παρίσι 1939,2, σ. 155 καί 3-4. 
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Ebe. 1. Χφ. Σινά 364, φ. 3. Κωνσταντίνος Μονομάχος, Ζωή 
καί Θεοοώρα. 

Ό Ch. Walter7, μελετώντας την «φαεινήν τριάδα των 

άνάκτων» της μικρογραφίας τοΰ χφ. τοΰ Σινά, παρατη­

ρεί την αναλογία μεταξύ των ουράνιας καί της γήινης 

Τριάδας καί σημειώνει οτι αξίζει νά εξεταστεί ιδιαίτερα 

τό θέμα. 'Αναφέρει τη στέψη τριών συμβασιλέων, τοΰ 

Κωνσταντίνου, του Τιβερίου καί τοΰ Ηρακλείου. Τότε οι 

κάτοικοι της Χρυσουπόλεως επευφημούσαν τό γε­

γονός: «Εις Τριάδα πιστεύομεν τους τρεις στέψωμεν». 

Ή μικρογραφία μας είναι ανώνυμη. Δέν φέρει τά όνό-

7. Ch. Walter, The Iconographical Sources for the Coronation ofMilutin 

and Simonida at Graâanica (Recueil de travaux, L'art byzantin au début 
du XIV siècle), o. 195, σημ. 73. Θεοφάνης, Χρονογραφία (έκδ. De 

Boor), Hildesheim 1963,1, ο. 352. 

8. Ε. de Wald, The Comnenian Portraits in the Barberini Psalter, 

Hesperia 13 (1944), o. 80-86. J. Spatharakis, The Portrait in Byzantine 

Illuminated Manuscripts, Leyden 1976, o. 26-36. J. Anderson, The Date 

and Purpose of the Barberini Psalter, CahArch 31 (1983), o. 35-67. 

ματα των τριών συμβασιλέων. Ή αναγνώριση τών τριών 

προσώπων της μικρογραφίας απασχόλησε κατά και­

ρούς πολλούς ερευνητές τοΰ έκλεκτοΰ Ψαλτηρίου. Με­

λετήθηκε ή γραφή τοΰ στουδιτικοΰ αύτοΰ κώδικα καί 

γενικά οι κωδικογράφοι αναγνώρισαν τόν γραφέα τοΰ 

Ψαλτηρίου τοΰ Λονδίνου. Ή εικονογράφηση αναλύ­

θηκε 'ιδιαίτερα διεξοδικά καί προτάθηκαν διάφορες 

εκδοχές γιά τή χρονολόγηση τοΰ κώδικα8. 

Τό τελευταίο βιβλίο τών Anderson, Canart, Walter ασχο­

λείται μέ τήν περιγραφή τών μικρογραφιών, τήν εικονο­

γράφηση, τίς έπιζωγραφήσεις καί πολλές άλλες λεπτο­

μέρειες. Δέχεται οτι τά τρία πρόσωπα της μικρογρα­

φίας είναι ό 'Αλέξιος Α Κομνηνός, ή σύζυγος του Ειρή­

νη καί ό γιος τους 'Ιωάννης. Ή μικρογραφία έγινε προς 

τιμήν τοΰ διαδόχου, τό 10929. 

Πολλοί άπό τους μελετητές παρατήρησαν οτι ή επιγρα­

φή γύρω άπό τή μικρογραφία τοΰ φ. 5 αρχίζει μέ τήν 

αιτιατική αναφορικής αντωνυμίας «ους» καί βεβαίως ή 

επιγραφή αυτή είναι συνέχεια κάποιας προηγούμενης 

φράσης σέ χαμένη μικρογραφία ή σέ ποίημα πού θά 

υπήρχε στό απέναντι φύλλο1 0. 

Στή σημερινή κατάσταση τοΰ χφ., στό φ. 4ν, βρίσκεται 

ποίημα-άφιέρωση τοΰ κώδικα (Ε'ικ. 3). Οι μελετητές 

τοΰ κώδικα δέν ασχολήθηκαν ιδιαίτερα μέ αυτό, καθώς 

είναι αντίγραφο παλαιολόγειας εποχής1 1 καί πιθανώς 

αλλοιωμένο. Παραμένει όμως στό φ. 4ν, απέναντι άπό 

τή μικρογραφία τοΰ φ. 5, πράγμα πού δείχνει οτι ό αντι­

γραφέας γνώριζε τή σχέση τοΰ ποιήματος μέ τή μικρο­

γραφία. Παρατηρήσαμε οτι τά αποτυπώματα ορισμέ­

νων σημείων της μικρογραφίας τοΰ φ. 5 επάνω στό κεί­

μενο τοΰ ποιήματος δείχνουν επίσης οτι τό φ. 4ν βρι­

σκόταν απέναντι άπό τή μικρογραφία, όταν είχε έπιζω-

γραφηθεΐ, καί τά χρώματα ήταν ακόμη νωπά. Είχε δη­

λαδή γίνει ή αντιγραφή. 

Διαβάζοντας προσεκτικά τό ποίημα-άφιέρωση στό φ. 

4ν καί αναλύοντας τό γριφώδες περιεχόμενο, παρατη­

ρήσαμε οτι οι τέσσερις δωδεκασύλλαβοι στίχοι, γύρω 

άπό τή μικρογραφία, εΐναι ή συνέχεια καί τό τέλος τοΰ 

ποιήματος. 

'Υπάρχουν βέβαια καί άλλες απόψεις. 

9. Barberini Psalter, σ. 26. 

10. Πρώτος ό De Wald (ο.π., ο. 79-80) παρατήρησε οτι οί δωδεκα­

σύλλαβοι γύρω άπό τή μικρογραφία έπρεπε νά ήταν συνέχεια κά­

ποιου ποιήματος στό προηγούμενο φύλλο. Ή άποψη αύτη έγινε 

γενικά αποδεκτή. 

11. Barberini Psalter, ο. 30. 
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Καί αυτό είναι τό θέμα της παρούσας μελέτης. Πιστεύ­

ουμε οτι τό ποίημα-άφιέρωση λύνει τό πρόβλημα της 

ταυτότητας της τριφεγγοΰς ένθέου μοναρχίας, δηλαδή 

των τριών συμβασιλέων της μικρογραφίας. 

Το ποίημα-άφιέρωση έ'χει ως έξης: 

φ. 4ν 
Ό γης άνάσσων καί ποιμήν καί τών όλων, 

καί Δα(υί)δ εύρων άξων σκηπτουχίας, 

αυτός τέθηκε ση κορυφή το στέφος, 

αναξ κραταιέ της όλης οικουμένης 

5 Δα(υί)δ άτεχνώς άλλον εύρων άρτίως, 

τοίνυν καταστρέφει σε συν τη συζύγω, 

άλλην σελήνην κοσμικώ δούς ήλίω, 

[αφ' ης]12 το θάλλος εκφανέν της πορφύρας, 

αλλην νοεϊν οίοωσι κοσμοπλουτίαν, 

10 τούτω ταπεινός φαύλος εν μονοτρόποις, 

το φύντος έντρύφημα, Δα(υί)δ τους λόγους, 

πόθω πτερωθείς δουλικώ τόλμη φέρω, 

θηλήν νοητήν, δευτέραν γαλουχίαν, 

τό φωσφόρου φως δεύτερον φάνεντίμοι 

15 όν ή παν(αλκ)ής δεξιά τοΰ δεσπότου 

σκέποι κρατϋναι των υπηκόων χάριν, 

και την άνωθεν χείρα την στέφους δότιν, 

εύροι κατ' εχθρών χείρα βαρβαροκτόνον. 

φ. 5 
Ους ή τριφεγγής ενθεος μοναρχία, 

ειρηνική τε και σοφή καταστάσει, 

πολλοίς φυλάξει και γαληνίοις χρόνοις, 

διεξάγειν τα σκήπτρα τής εξουσίας. 

Δηλαδή: 

Αυτός πού βασιλεύει στή γη καί είναι ποιμένας των 

πάντων 

πού θεώρησε τόν Δαβίδ άξιο νά κρατά τά σκήπτρα 

αυτός έθεσε τό στέμμα στην κεφαλή σου, 

ω βασιλέα κραταιέ όλης τής οικουμένης. 

Δαβίδ άλλον βρήκε μέ απλότητα 

τώρα στέφει εσένα καί τή σύζυγο σου 

άφοϋ έδωσε άλλη σελήνη στον κοσμικό ήλιο 

άπό τήν οποία άνεφάνη ό βλαστός τής πορφύρας 

δίδοντας άλλο νόημα στον πλοΰτο τοΰ κόσμου. 

Σέ αυτόν εγώ ό ταπεινός, φαύλος ανάμεσα στους 

μοναχούς, 

τό νεαρό έντρύφημα, τους λόγους τοΰ Δαβίδ 

προσφέρω μέ δουλικό πόθο, μέ φτερά τόλμης, 

θηλήν νοητήν, δεύτερο θηλασμό (πνευματική τροφή) 

δεύτερο φώς, φωσφορίζον μου έφάνη. 

Αυτόν ή πανένδοξος δεξιά τοΰ δεσπότου 

ας καλύπτει γιά νά κυβερνά χάριν τών υπηκόων, 

καί τήν άνωθεν χείρα πού έδωκε στό στέμμα 

είθε νά βρει ως χείρα βαρβαροκτόνον κατά τών εχθρών. 

Αυτούς (έδώ) ή τρίφωτος έν Θεώ μοναρχία 

ώς ειρηνική καί σοφή κατάσταση 

άς κρατήσει σέ πολλούς καί γαλήνιους χρόνους 

νά διαχειρίζεται τά σκήπτρα τής εξουσίας. 

Πολλά στοιχεία πού περιέχονται στό ποίημα καί γύρω 

άπό τή μικρογραφία μέ τους τρεις συμβασιλεΐς μας οδή­

γησαν καί πάλι στον Μιχαήλ Ψελλό. Μετά άπό έρευνα 

πιστεύουμε δτι είναι ό Ιδιος ό Ψελλός ò άφιερωτής τοΰ 

Ψαλτηρίου. Δίνει τά στοιχεία τής ταυτότητας του: Μο­

ναχός, παιδαγωγός, σύμβουλος τοΰ βασιλέα. Αυτός ό 

ταπεινός, φαύλος ανάμεσα στους μοναχούς, όπως ονο­

μάζει τόν εαυτό του, αφιερώνει τό Ψαλτήριο ώς δεύτε­

ρη πνευματική τροφή στό νεαρό βασιλόπουλο. 

Αναγνωρίζουμε τόν παιδαγωγό τοΰ Μιχαήλ, γιου τοΰ 

βασιλέα Κωνσταντίνου Δούκα καί τής συζύγου του 

Ευδοκίας. Έ δ ώ παραθέτουμε τήν ιστορία τής στέψης 

τών τριών συμβασιλέων, όπως τή διηγείται μέ συγκίνη­

ση ό Ψελλός στή Χρονογραφία του. 

Είναι γνωστό οτι ό Ψελλός ήταν ό κυριότερος άνθρω­

πος τοΰ παλατιοΰ πολλά χρόνια καί ιδιαίτερα τής βασι­

λικής οικογένειας τών Δουκών. Ή τ α ν σύμβουλος τοΰ 

Κωνσταντίνου Δούκα, μέ τόν όποιον είχε συνδεθεί μέ 

φιλία. Αυτός τόν είχε καλέσει νά κατοικεί κοντά του καί 

τοΰ είχε αναθέσει τή διαπαιδαγώγηση τοΰ πρωτότοκου 

γιου του Μιχαήλ, τόν όποιο προόριζε νά τόν διαδεχθεί 

ό τήν εκείνου βασιλείαν άναδεξάμενος13. 

Καθώς οι δύο πρώτοι γιοι τοΰ Κωνσταντίνου, ό Μιχαήλ 

καί ό Ανδρόνικος, είχαν γεννηθεί πριν άπό τή στέψη 

τοΰ πατέρα τους,τό 1059, θεωρούνταν «ίδιώται», δηλα­

δή απλοί πολίτες. Δέν πέρασε όμως πολύς καιρός καί 

τόν πρώτον αύτώ τών υίέων καί κάλλιστον, τούτον δε 

φημί τόν θειότατον Μιχαήλ τώ βασιλικώ κοσμεί διαδή-

ματι. 

'Επειδή έμελλε λοιπόν νά καθίσει στον θρόνο ό Κων-

12. αφ' ης. Πιστεύουμε οτιϊσως θά έπρεπε νά διορθωθεί τό αφ' ών. 
Άπό άποψη γραφής στην αντιγραφή τοΰ ποιήματος τό ω τοΰ στί­
χου 8 γράφεται κλειστό, ενώ ολα τά άλλα ω στό ποίημα γράφονται 
ανοικτά. Τό «θάλλος» τής πορφύρας γράφεται στή συνέχεια τής 

συζύγου καί δέν αναφέρεται ή λέξη υιός. Σημειώνουμε τήν έκφρα­
ση: μεθ' ης καί παϊοας άπογεννά... (Ψελλός, Χρονογραφία 2, σ. 
141 (VI). 
13.Ό.π.,σ.141(νΐ). 
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Είκ. 2. Χφ. Barberini 372, φ. 5. Τριφεγγής ένθεος μοναρχία. 

σταντίνος δοκιμάζει τόν γιό του μέ ερωτήσεις «πολι­

τικής υποθέσεως». Ό Μιχαήλ άπαντα μέ τρόπο πού 

ελήφθη ως «οιωνός... ψυχής»· θά διέπρεπε όταν θά γι­

νόταν βασιλεύς καί αμέσως την βασίλειον πανήγυριν 

εκτελεί14. Ό Μιχαήλ ήταν έτοιμος νά διαδεχθεί τόν πα­

τέρα του. 

Ό Κωνσταντίνος πεθαίνει τό 1067 ορίζοντας διαδόχους 

του τήν Ευδοκία καί τά παιδιά του. Ή Ευδοκία κράτη­

σε μόνη τά σκήπτρα έως τό τέλος του 1067, οπότε υπο­

χρεώθηκε νά παντρευτεί έναν επιφανή στρατηγό, γόνο 

εκλεκτής οικογένειας, εκπρόσωπο των στρατιωτικών, 

τήν εποχή πού τό βυζαντινό κράτος δεχόταν εχθρικές 

επιθέσεις σέ ολα τά σύνορα του. "Ετσι στέφεται ό Ρωμα­

νός Διογένης ώς σύζυγος τής Ευδοκίας, μέ τήν οποία 

μοιράζεται τήν αρχή μαζί μέ τόν γιό της Μιχαήλ. 

Τήν αναπάντεχη καί βιαστική αυτή διαδοχή διηγείται ό 

Ψελλός στή Χρονογραφία του 1 5 : Τό βράδυ τής 31ης Δε­

κεμβρίου τοΰ 1067 τόν κάλεσε ή βασίλισσα καί τοΰ μί­

λησε γιά τά συμβαίνοντα. Ό Ψελλός δέν τά ήξερε, είπε 

οτι δέν γίνονται πρόχειρα αυτά καί θά δοΰμε αύριο. Ή 

βασίλισσα απάντησε: άλλ'ον δεϊτινόςφροντίδος· το δε 

καί περιφρόντιοται καί διώρισται· ό γαρ τον Διογένους 

υιός Ρωμανός το βασιλεύειν ήξίωται καί των άλλων 

προκέκριται.... Ό Ψελλός τή ρώτησε αν ό γιος της Μι­

χαήλ γνώριζε τά συμβαίνοντα: Ό όέ γε υιός σου καί βα­

σιλεύς, δς δη καί επίδοξος ην μοναρχεϊν, συνίστωρ τοΰ 

γενομένου καθέστηκεν; Ή βασίλισσα αποκρίθηκε οτι ό 

Μιχαήλ δέν γνώριζε ολα: «Άς ανεβούμε μαζί στον κοι­

τώνα δπου κοιμάται καί θά τά πούμε». Κάθησε στό 

κρεβάτι τού παιδιού καί είπε: Άνίστασο, κάλλιστε μοι 

των υίέων καί βασιλεϋ, καί δέξαι τον πατρωόν, αντί πα­

τρός, ουκ άρχοντα, αλλ' ύπείκοντα, τοιούτον γάρ σοι 

τούτον εν γράμμασιν ή μήτηρ εδέσμησεν. Ό Μιχαήλ 

δέν είπε τίποτα, δέν άλλαξε χρώμα άλλα κατέβηκε στην 

αίθουσα, όπου ήταν καί ό Καίσαρ Ιωάννης Δούκας, ό 

αδελφός τού Κωνσταντίνου. Αυτός μιλάει μέ σεβασμό 

γιά τόν βασιλέα καί άνηψιό του, φροντίζει τά πρέποντα 

καί συμπανηγυρίζει τοις βασιλεύουσι, καί μονονού τον 

ύμέναιον άδει καί των έπιγαμίων εμφορείται κρατή­

ρων καί ούτω επί τω βασιλεΐ Ρωμανώ τής βασιλείας 

εγεγόνει κατάστασις. 

Ή τελευταία φράση είναι ή σοφή καί ειρηνική κατά­

σταση τής επιγραφής γύρω άπό τή μικρογραφία. Είναι 

ή στέψη τού Ρωμανού Διογένη Δ', μέ τους δύο ήδη βασι­

λείς, δηλαδή τήν Ευδοκία καί τόν Μιχαήλ Ζ , πού έγινε 

αποδεκτή ώς σοφή λύση στους δύσκολους αυτούς χρό­

νους τής αυτοκρατορίας. 

Ή διήγηση αυτή τής Χρονογραφίας οδηγεί στην ερμη­

νεία τής αφιέρωσης καί τής μικρογραφίας τού χφ. Bar­

berini 372 φ. 4νκαί5. 

Στους πρώτους δωδεκασύλλαβους τής αφιέρωσης (στ. 

1-9) ò ποιητής τονίζει οτι ό βασιλεύς τής γής καί ποιμέ­

νας τών πάντων, πού θεώρησε τόν Δαβίδ άξιο νά κρατά 

τά σκήπτρα τής εξουσίας (καί αναφέρεται βέβαια στον 

Σαμουήλ πού χρίει τόν Δαβίδ μέ τήν επέμβαση τού 

θεού) βρήκε εσχάτως άλλον Δαβίδ «άτεχνώς»16. Αυτός 

τώρα στέφει εσένα, άναξ κραταιέ τής όλης οικουμένης, 

μαζί μέ τή σύζυγο σου, αφού έδωσε άλλη σελήνη στον 

κοσμικό ήλιο καί τό βλαστό τής πορφύρας. 

'Εδώ ό ποιητής τονίζει οτι ό νέος τής μικρογραφίας είναι 

«θάλλος» τής πορφύρας, δηλαδή βασιλόπουλο. Δέν 

είναι βέβαια γιος τού βασιλέα πού μόλις τώρα στέφεται. 

Αυτός ό νέος δίνει άλλο νόημα στον πλούτο τού κόσμου. 

14. Ό.π., α 148 (XXI). 
15. Ό.π., σ. 155-157 ((VI-IX). 
16. Ή λέξη «άτεχνώς» ερμηνεύεται άπό τόν Σουΐδα μέ τις λέξεις 
απλώς, σαφώς, αληθώς καί παραθέτει τή φράση «δεΐται τοΰ θεού 
συμβουλήν άτεχνώς Ιεράν παρασχείν αύτη καί διδάξαι περί τών 
πρακτέων». 'Εδώ ή λέξη «άτεχνώς» γράφεται μέ τό ίδιο νόημα. 
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££κ. 3. A^p. Barberini 372, φ. 4v. Τό ποίημα-άφιέρωση. 

Στη μικρογραφία τοΰ φ. 5, απέναντι άπό τό ποίημα του 

φ. 4ν, εικονίζεται επάνω ο Χριστός νά δίνει τό στέμμα 

σέ άγγελο, ό όποιος τό κατευθύνει στην κεφαλή τοΰ Ρω­

μανού Διογένη πού στέκεται όρθιος κάτω αριστερά καί 

κρατεί λάβαρο. Δίπλα του, δεξιά, όρθιος επίσης, νεα-

νίας εστεμμένος κρατεί λάβαρο μέ τη δεξιά καί βιβλίο 

μέ την αριστερά. Είναι ό Μιχαήλ ήδη προ πολλού την 

ηβην εκβεβηκότα καί της φρονονσης ηλικίας γενόμε-

νον, όπως γράφει ό Ψελλός1 7. Άγγελος ιπτάμενος ευλο­

γεί τό στέμμα του 1 8 . Δεξιότερα ή βασίλισσα, όρθια επί­

σης· άλλος άγγελος Ιπτάμενος αγγίζει τό στέμμα της. 

Ό Χριστός προσφέρει τό στέμμα στον Ρωμανό Διογέ­

νη. Ή Ευδοκία καί ό Μιχαήλ ήταν ήδη βασιλείς. Τό βι­

βλίο πού κρατεί ό Μιχαήλ είναι προφανώς τό Ψαλτήριο 

πού τοΰ δωρίζει ό ποιητής. 

Τό ποίημα συνεχίζεται (στ. 10-14). Ό δωρητής, ταπει­

νός καί φαύλος ανάμεσα στους μοναχούς, προσφέρει 

στον νέο βλαστό, μέ δουλική τόλμη, τό νεαρό έντρύφη-

μα, τους λόγους τοΰ Δαβίδ, ώς δεύτερη θηλή νοητή, 

δεύτερο θηλασμό, πού τοΰ έφάνη ώς φωσφορίζον φώς. 

17. Ψελλός, Χρονογραφία, 2, σ. 153 (II). 
18. Ό De Wald, ο.π., σ. 78, στή λεπτομερή ανάλυση της μικρογρα­
φίας παρατηρεί οτι ό νεαρός συμβασιλεύς δέχεται ειδική προσο­

χή. Ό άγγελος πού αγγίζει τό στέμμα τοΰ νέου έρχεται κατ' ευθεί­
αν άπό τόν θρόνο τοΰ Χριστοί). 
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ΑΝΝΑ ΜΑΡΑΒΑ-ΧΑΤΖΗΝΙΚΟΛΑΟΥ 

'Εδώ αναγνωρίζουμε τόν μοναχό Μιχαήλ Ψελλό, τόν 

παιδαγωγό τοϋ Μιχαήλ19. Καί θά θυμηθοΰμε τόν Ψελ­

λό πού με αυταρέσκεια καί με υπερηφάνεια απαριθμεί 

στή Χρονογραφία του όλη τήν αρχαία σοφία πού είχε 

διδάξει στον εκλεκτό μαθητή του. Ώ ς δεύτερη γαλου­

χία, πνευματική τροφή, προσφέρει τώρα τό Ψαλτήριο. 

Στή συνέχεια (στ. 15-18), ό ποιητής παρακαλεί τόν Ρω­

μανό Διογένη νά καλύπτει αυτόν τόν νέο συμβασιλέα 

σθεναρά μέ χείρα βοηθείας γιά νά κυβερνά χάριν τών 

υπηκόων. Είναι γνωστό οτι τό παλάτι καί ή κοινή γνώ­

μη τών Βυζαντινών ευνοούσε τή νόμιμη δυναστεία. Δέν 

παραλείπει νά εκφράσει μέ δύο λέξεις τήν υποστήριξη 

τών Βυζαντινών γιά τή νόμιμη διαδοχή. Εύχεται στον 

Διογένη όπως ή άνωθεν χείρα πού τοϋ έδωσε τό στέμμα 

-τοϋ στέφονς άότις- τόν βοηθήσει στους αγώνες κατά 

τών εχθρών. Τοϋ υπενθυμίζει οτι ό ρόλος του είναι 

στρατιωτικός καί οτι εξελέγη βασιλεύς ώς σπουδαίος 

στρατηλάτης. 

Στους δωδεκασύλλαβους στίχους της επιγραφής γύρω 

άπό τή μικρογραφία (φ. 5) συνεχίζεται τό ποίημα. Ή 

αντωνυμία «ους», μέ τήν οποία αρχίζει ή επιγραφή, 

συνδέεται μέ τις αντωνυμίες στην αρχή τών στίχων 10 

«τούτω» καί 15 «ον». Αυτούς, «ους», ή τρίφωτος ένθεος 

μοναρχία, ώς σοφή καί ειρηνική κατάσταση (πολιτική 

λύση) είθε νά κατέχει τά σκήπτρα της εξουσίας σέ πολ­

λούς καί γαλήνιους χρόνους. 

A he miniature of fol. 5 of the Barberini codex 372 is 

paralleled with that of fol. 3 of the Sinai codex 364, on 

account of the affinity of their inscriptions. The 'thrice 

brilliant divine monarchy' of the Barberini codex is not the 

Holy Trinity but the three co-regnant monarchs. 

The main subject is a poem to which Byzantinists have paid 

little attention. We ascribe the poem-dedication to Michael 

19. Βλ. τή μικρογραφία τοϋ κώδικα 234 φ. 254 της μονής Παντο-
κράτορος, Στ. Πελεκανίδης - Π. Χρήστου - Χ. Μαυροπούλου-
Τσιούμη - Σ. Καδάς - AL Κατσαρού, Οι θησαυροί τοϋ Άγίον 

Τό ποίημα αυτό καί ή αφιέρωση είναι ή ιστορία της στέ­

ψης τών τριών συμβασιλέων στό τέλος τοϋ 1067, δπως 

τήν έζησε ό Μιχαήλ Ψελλός. 

'Άς προσθέσουμε ώς επίμετρο τόν πανηγυρικό «Εις τον 

βασιλέα τον Διογένην οτε έβασίλευσεν»20, πού τοϋ αφιέ­

ρωσε ό Μιχαήλ Ψελλός τήν ημέρα της στέψης του. Ώ ς 

ημέρα σωτηρίας της αυτοκρατορίας θεωρεί τήν ήμερα 

αυτή. 'Αλλά ό Θεός εκυψεν εξ ουρανού και είδε καί απέ­

στειλε εξ ύψους τον αγγελον αντοϋ καί ερρΰσατο ημάς 

καί παρόντων κακών καί μελλόντων δεινών καί αν­

ατροφής νεφών καί εμβολής βελών. Στή συνέχεια περι­

γράφει τήν επιβλητική μορφή τοϋ βασιλέα καί τελειώνει: 

το μεν είδος τώ οντι τνραννίδος άξιον, τήν δε καρδίαν 

άνθάμιλλον τώ προφήτη Δαυίδ. Ό Θεός έστειλε εξ ου­

ρανού τόν αγγελον νά στέψει τόν έφάμιλλον τοϋ Δαβίδ 

βασιλέα. Ή αγάπη τοΰ Ψελλού γιά τόν Δαβίδ. 'Εξυμνεί 

καί τό έργο της «βασιλίδος» πού έκόσμησε τήν τής Ρώ­

μης αρχήν. Υπενθυμίζει τήν εξασφάλιση τής διαδοχής 

γιά τά παιδιά: τοις παισί τήνβασιλείαν εφύλαξας δι' ενός 

ενθυμήματος καί μιας πράξεως. Καί όλος αυτός ό ύμνος 

γιά τό ζεύγος τών βασιλέων τελειώνει μέ τήν αποστροφή: 

ώ συ μεν αρρένων άγαλμα, συ δε θηλειών σεμνολόγημα. 

"Ας σημειώσουμε ώς κατακλείδα οτι τήν τριφεγγή ενθεο 

μοναρχία τής μικρογραφίας ή ιστορία κατέγραψε ώς 

θλιβερούς αυτοκράτορες στους καταστροφικούς αυ­

τούς χρόνους τού Βυζαντίου. 

Psellos, paedagogue of Michael VII and palace counsellor. 

This poem and the Chronographia of Michael Psellos 

helped in identifying the three co-sovereigns who appear 

un-named in the miniature, as well as in determining the 

date of the Psalter. Depicted is the coronation of the three 

co-regnants: Romanos Diogenes, his wife Eudokia and 

Eudokia's son, Michael VII, in late 1067. 

"Ορους, Γ, είκ. 255. 
20. Michaelis Pselli, Orationes Panegyricae (εκδ. George T. Dennis), 
Στουτγάρδη -Λειψία 1894, σ. 175-179. 
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